
EN 
Warning  
DO NOT leave the child unattended. 
Do not allow children to climb or play on the 
changing table. 

DE 
Warnung  
Lass das Kind NICHT unbeaufsichtigt. 
Erlaube Kindern nicht, auf den Wickeltisch zu 
klettern oder zu spielen. 

FR 
Avertissement 
NE PAS laisser l’enfant sans surveillance. 
Ne permettez pas aux enfants de grimper ou 
de joueur sur la table à langer. 

NL 
Let op  
Laat het kind NOOIT onbewaakt achter. 
Laat kinderen niet op de luiertafel klimmen of 
spelen. 

ES 
Advertencia 
NO deje al niño sin supervisión. 
No permita que los niños se suban al cambi-
ador ni jueguen en él. 

IT 
Attenzione  
NON lasciare il bambino incustodito. 
Non permettere ai bambini di arrampicarsi o 
giocare sul fasciatoio. 

PL 
Ostrzeżenie 
NIE pozostawiaj dziecka bez opieki. 
Nie pozwalaj dzieciom wspinać się ani bawić się 
na przewijaku. 

CZ 
Upozornění NENECHÁVEJTE dítě bez dozoru. 
Nedovolte dětem, aby na přebalovací pult lezly 
nebo si na něm hrály. 

DK 
Advarsel 
Efterlad IKKE børn uden opsyn. 
Lad ikke børn klatre eller lege på puslebordet. 

PT 
Aviso  
NÃO deixe a criança sem vigilância. 
Não permita que as crianças trepem ou brin-
quem na mesa muda-fraldas. 

HU 
Figyelem 
NE hagyja felügyelet nélkül a gyermekét. 
Ne engedje, hogy a gyerekek felmásszanak vagy 
játszanak a pelenkázóasztalon. 

NO 
Advarsel 
IKKE la barnet være uten tilsyn. 
Ikke la barn klatre eller leke på stellebordet. 

RO 
Avertisment  
NU lăsați copilul nesupravegheat. 
Nu permiteți copiilor să se cațere sau să se jo-
ace pe masa de înfășat. 

SE 
Varning 
Lämna INTE barnet utan uppsikt. 
Låt inte barn klättra eller leka på skötbordet. 

BG 
Предупреждение  
НЕ оставяйте детето без надзор. 
Не позволявайте на децата да се катерят или 
да играят върху масата за повиване. 

EE 
Hoiatus 
ÄRGE jätke last järelevalveta. 
Ärge lubage lapsel mähkimislaual ronida või 
mängida. 

FI 
VAROTUS  
ÄLÄ jätä lasta valvomatta. 
Älä anna lapsesi kiipeillä tai leikkiä hoitopöy-
dällä. 

GR 
Προειδοποίηση  
ΜΗΝ αφήνετε ποτέ τα παιδιά χωρίς επίβλεψη. 
Μην επιτρέπετε στα παιδιά να ανεβαίνουν ή 
να παίζουν στην αλλαξιέρα. 

HR 
Upozorenje 
NE ostavljajte dijete bez nadzora. 
Ne dopustite djeci da se penju ili igraju na stolu 
za presvlačenje. 

LV 
Brīdinājums  
NEATSTĀJIET bērnu bez uzraudzības. 
Neļaujiet bērniem kāpt vai spēlēties uz pār-
tinamā galda. 

LT 
Įspėjimas  
NEGALIMA palikti vaiko be priežiūros. 
Neleiskite vaikams lipti ar žaisti ant pervystymo 
stalo. 

SK 
Upozornenie 
NENECHÁVAJTE dieťa bez dozoru. 
Nedovoľte deťom, aby na prebaľovací pult liezli 
alebo sa na ňom hrali. 

SL 
Opozorilo  
Otroka NE puščajte brez nadzora. 
Otrokom ne dovolite, da plezajo ali se igrajo na 
previjalni mizi. 

IS 
Viðvörun 
EKKI skilja barnið eftir án eftirlits. 
Ekki leyfa börnum að klifra eða leika á skipti-
borðinu.


